BuzanTuiickuii BpeMeHHME, ToM 53

A. B. YEPHAR

BU3AHTUMCKUE CBUJETEJILCTBA
O POMAHCKOM (pomasn3upoBaHuom)
HACEJIEHNU BAJIKAH
V—VII BB.*

OrperuTh Ha BODPOC, KAaKOH A3BIK OB POAHBIM /1A Hacemenusa [luouesa
(Dparusa, NOMOTYT CIeAYIOI[He IBA CBH/ETeNbCTBA.

1. «épva, <épve, ondcpe. @Deopumnarr Cmmoxarra 1115 (=100.13—21
De Boor).

Hoapnyetrar yap 15 moAhols 7| povn, xal mapdsmuov fv to Aeydpevoy xal QuYTY

&0ouer Omholy, @5 olo <@y moleplwv émicavéviov ddpdov adtrls xol mopuxhePdvTwy
Thv ddxnolv. peyioton 08 ouumeadvTos TH otpautedpatt Jpdhov, Ypods maup’ adTdY
TOAD  Emavistatall, RoAlwootely T é30x mag Yeywvog Siampisiov, Emtywple Te
ThdTTy el todmicw tpamicdur dAhos dAAe mpocitattdy, «Thpva, TOpvay pETA p.e-
vioton Tapdyov @deyydpevor, ol voxtopayiog TLvog €vonuobors ddoxftds adtols.
«. . . 0ONBIIMHCTBO, YCJHIIAB KPHK, IPEBPATHO HCTOIKOBAIO €r0, JOMKHO
TIOHSB TO, UTO TaM XOTEJIN cKa3aTh; UM I0Ka3ajoCh, 9TO 3TO 3HAK K OTCTYILIe-
Hu10, KaK ObBaeT, KOTfa BHE3alIHO HOABJIAITCA BPArH W HAapyOIalOT 3THM BCE
npeanoioKeHnss. BolCKo 0XBaTHIO BEIUKOE CMATEHHE, a OT 3TOr0 NPOU30IIe
CUJIBHHIL IIyM; BCAKUE 3ammeqmuil JaleKo cTajg KpWYaTh, 4To0b Bo3Bpama-
auch Hasal, W KaRIBIHA COBETOBAX APYr APYLY, TOBOPA HA CBOGM DPORHOM
sI3pIKe, MOBEPHYTH Hasad: ,TOPHA, TOPHA“, — KpUUaNu OHW B BeIuYadmiem
cMATeHNH, Kak OyAro HouHasd OuTBa HEeO;KUIAHHO 3aBA3ajiach y HUX 34 CIH-
Hoity 1.

@eopan Hcnogeonur A. M. 6079 (=p. 258.14—19 De Boor). évic yap
Coon wov obptov Glotpidaviog, €tepog Tov deométvy Tob (dov mpospwvel <ov @iproy
dvopddont T matpOr wvi «topva, Thpva, pdtpe.y xal 6 pév xkBprog TR TpLévou
Ty puviy odx fodaveto, ot 8¢ Awol dxoloavies xal TodZ woheplong EmtsTival adcols
dmovofiouvtes el QuyTy &Tpamymony, «TOgva, TOgVay peylotuts @uvals dvaxpdloves.
«Tak karR ofuH momak COPOCHI BBIOK, COCEJ, KPHYAT XO3SUHHY Ha PORHOM
HapeYnw ,,TopHA, TOPHA, ¢paTep», 4T00B TOT MONPABUI BHIOK; X03AUH JIOMAKA
He CJBIMAJT dTOT0 KPHKA, HO CONTATH CJABIMLANHA ¥, [yMasd, 9T0 HA HAX HaOaid
Bpard, obparmiuch B 6ercrso, Kpuda MHOKECTBOM T0JIOCOB: ,,TOPHA, TopHA“» 2,

Pacckas Bogamomerocs BumsaHTHiicKoro ucropuka Deopmaarta Cumo-
KaTTHl 0 HOYHOM pefifié CIyCTHUBIIEroCcs ¢ TOp X.eMa BH3AHTHHCKOTo BolcKa

* Oxomuamwe. Hawamo B Tome 51.

1 Theophylacti Simocattae Historiae / Ed. G. De Boor. Lipsiae, 1887; @eofusarm Cumo-
kamma. Wcropusa / Ilep. C. II. Komaparbesa. M., 1957. C. 64—65.

2 Theophanis Chronographia / Rec. De Boor C. Lipsiae, 1883. Vol. I. O wremmu vpszpe cM.
EmKe. MH He BOCHONB30BaJWch MMeOMuMcA IepeBomoM (cu.: Jleromucsr Bu3aHTHIANA
Meoara / Ilep. B. U. OGonerncroro u ®. A. Teprosekoro. M., 1890. C. 197), Tax xak
TIEPeBOIMKH CJIGOBAJNN UTEHUIO 4vopdksas GOHHCKOTO W3JaHWS, 3aCBHETeNLCTBOBAH-
HOMY pAmoM pykommceii. Cy. ammapar usg. e Boopa.
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¢ TIeNBI0 3aCTHYBb BPACILIOX omycTomasmero B 086 r. ioskmyio @Ppaknio aBap-
CKOTro Karaga, KOIrJla COpBAaBIIAsCA ¢ Myja IOKIAa)Ra cTajla IPUIHHON Hepas-
Gepmxm, 9TO IIO3BOJMIIO aBAPAM YHTH, — U3BeCTeH B HayKe HaumHasg ¢ X VI 8.3
Ho cofcTBenHO AUCKyccHusa BosHEMKIA juminb mocie ctarbum K. Mpeuera, B Ko-
TOPOH OHLIO BHICKA3aHO IIPEJIOJOKeHHe, YTO 3HaMeHuToe torna. torna, fratre
ABIAETCA HUYEM MHHM KaK BOGHHOA KOMAHJ0W (B PaHHEBM3aHTUHCKON apMIn
KOMAH/IH II0 TPafmOuu OHUIK JaTWHCKAMH), M, CIE0BATeIbHO, HAKAK HE MO-
JKeT CIYJKHUTH CBUIETEJBCTBOM B HMOAb3y poMaHmsanmu ¢paxmidmes & K mme-
anio Mpeueka nprcoefuHMIICA TENHA DAY YIeHHX, B ToM uuciae B. Bemenaues
(B. Tomamex, ecTrecTBeHHO, 6BUI CTOPOHHUKOM TPAaZMOMOHHON TOYKH 3PEHHSA)
z X. Muxsecky. Ho 8 1983 r. 9. Kocepny BHBUHYJ HOBHE I BechMa CyIie—
CTBEHHHE [OBOJL, HAYUCTO MCKIMYAIIIYE BO3MOKHOCTH IOJOOHOM Tpak-
ToBKH °. K coskajeHWIo, BHIJAIOIIUICA PYMBIHCKHH JHHTBHACT He OBLI 3HAKOM
co cratheir X. MuxasecKy (KpoMe Toro, ofa 3TH aBTopa He YIOMHHAIT PaGoTH
. Tnogapuny ) u BooOme orpaHmIMI CBoe HcclaefjoBaHUe cyry6o TeKcTomorn-
9eCKHMN paMKaMi, TAK 9TO HIKECIHeAYIINas MONBITKA CHHTE3a Ys;Ke NOCTHT-
HYTOr0, paBHO KaK ¥ HEKOTOPHE JaIbHeRImue coo6paKeHnus, OKaKeTCH TaleKo-
He JHUIHeHd.

Aprymenranua MuxsecKy cBomurcsa K caegyiomemy: 1. Bememg 3a I'. Ko-
auacoM ° oH yKaspBaer Ha TOT (paKT, 4TO 0OOPOTHL émiydplog yAbooo M wds-
pLo¢ @wvY V PAHHEBM3AHTHUCKHX IHcaTenell 03HAYalOT IPOCTO <IATHHCKHNA
ABKIKY, B MOJTBEPK€HAE 9eT0 TIPUBOAUTCS IEJHH CINCOK MPHMEPOB M3 aBTO—
pos I11—X BB. 2. B Busanrmiickoit apmum VI B. opunumadbHEIM ABHKOM OBLI
JaTHHCKEA ¥ torna sABISETCA BCEro JWIIb ONHOH W3 JATUHCKHX BOEHHBIX
KoMamy, sacBmperenbcTBoBaHHEHX B «CrpaTermxome Maspumkms» (matmpyercs
KouIoM VI B.); 3. 9ta apmusa 6siia Bce BpeMA B [ABW;KEHHH, TAK 4TO MPUCYT--
cTBHE JaTHHOAZHYHHX coiafar Bo Dparum (aBTop gBHO mMeeT B BUAY HOMHO-
KiaernanoscKyw Dpakuio) eme HUYEro He TOBOPUT O POMAHM3ALUA MOCJIEHEN;
4. Cymectsosanme Ha teppuropun {Dpakum poMaHH30BAaHHOIO HACEIEHIIA
MaJIOBEPOATHO BBHIY PENIATEILHOTO HpeobiaflaHuA TPeYecKHX HaTmuced Hal:
aatmHCKEME (coorBercTBeHHO 1645 : 200).

N3 stux wersipex myukroB y E. Hocepmy mo BHmeyxazaHHHM OpHIMHAM
MBI HafjieM Bo3pakeHWA TOJHKO HA IEPBHIH, rje 0H PEeIuTeILHO OTBEepraeT
tpakToBKy I'. Koawmaca 8. Bsamen emy ypamock o0HApY:XHTH (aKT, MHMO-

8 Lepschy G. G. Giusto Lipsio e il volgare nel VI secolo // Italia medioevale e umanistica.
1965. Vol. 8. P. 295—303.

4 Jireiek C. Uber die Vlachen von Moglena // Archiv fiir slavische Philologie. 1893. Bd 15
S. 98—99. )

% Tomaschek W. Zur Kunde der Hamus-Halbinsel // Sitzungsberichte der k. k. Akad.
der Wissensch. Ph.-hist. K1. Wien, 1882. S. 57; Idem. Die alten Thraker. 1: Ubersicht
der Stdmme // Ibid. Wien, 1893. Bd. 128. S. 78; Bewesaues B. IIpoydBannsa BEPXy JHY-
Hute mmena y tpakure. C., 1985. C. 72—74; Mihaescu H. Torna, torna, fratre // Bulav-
v, 1976. T. 8. P. 23—25; Coseriu E. Theophylactus, II. 15: Ein Beitrag zur Deutung
von tipva, <dpva, epitpe [/ Analele stiinfifice ale universitifii «Al. I. Cuza» din lasi
(AUI). Serie noud. Sect. II1. Linguisticd. 1982/1983. T. 28/29. P. 21—27.

6 Glodariu I.1In legdtura cu «torna, torna, fratre» // Acta Musei Napocensis. Cluj, 1964..
T. 1. P. 483—487.

7 Kolias G. «Tdpva, émydpos yhdsca» || EEBX. 1938, T. 14. L. 204—299; Besevliev V.

gbelrsénanche dltere Theorien von der Romanisierung der Thraker // EB. 1964. T. 1.
. —153.

8 Coseriu E. Op. cit. P. 22 (2.2.2). 9ro muenne E. Kocepuy HeTpyaEO MOAKpeIHTE IPHMe—
pamu: Cp. mur. X. MuxsecKy naccas u3 Ilpucka (Prisc. 131.12 De Boor): avti 8¢ oivov
0 pélos émywpiws xakoduevos — «BMECTO BHWHA [[JaBaju HaM] HANMTOK, HA MECTHOM.
HapeYud MMeHYeMBHIil ., menoc”y (06 atom Mecte cM.: BB. T. 51. C. 137. Ilpumeu. 38); Lu-
kian. Alexandros. 51: &Als =zal BapBdPorc molkdws Eyproev, ei mic 17 matple époito
govi, Zupoti 7 Kektiotl,padlos éfevpionmwy Tivas émdnuobvtas buosdveic toic dedwrdory, —
«Ho TaxsKe m BapBapaM OH HepejKO JfaBaJd HOpPOPHIARUA (0paKylx AJeKCaHJpa H3:
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HOTOPOTO TPOULIYM BCe NPENBAYIIHE HCCISNOBATENN: BOGHHAA KOMAH.AA
torna! «Hazamy, Ha KoTopo¥l 3mkmercs Bca rumoresa Mpedexa, B NeHCTBUTETb-
HOCTE OKAa3HBAeTCA HE3aCBUAETEIbLCTBOBAHHON, TaK Kak B «(CTpaTermKoHe
Maspurua» xkorna VI B., rge ee sko0b oTKpHUIM, gurypmpyer jgumb torna,
mina! , KaBanepHHCKWI CHTHAN, O3HAYAWMANE (M3MEHWTHL HANpPABICHUE
mapma» (9To0Bl CHOBA aTaKOBATH): KOMAHMNA (HA3a/» MOJABANACH JATHHCKUM
cede, «moBopor Kpyrom» — transforma m 1. 1.'° Tem cameiM poxas Jar. torna
B naccaxe PDeoduraKra cBOLUTCS MPAaKTHICCKH K HYI0, u ecanm caMm Hocepuy
eIe HaXORUT eMy B CBOeH MHTepuperanusd KaKoe-To MeCTO, TO JIAMmMb IOTOMY,
4T0 OH MOHHMAET mapdoneoy KaK CYIIeCTBUTOIbHOE ¢CHrHAM 1; cTaBmas TaBHO
y:Ke TpagEOuoHHOU TPaKTOBKA 3TOr0 CJA0OBA B HAHHOM IacCajke KaK Opuiara-
TEIHHOTO CO 3HAYeHUEeM «0OMAHYUBHIY, «JIO/KHBIEY ONMHPAETCA HE CTOIBKO Ha
asropurer e Boopa, mameko He Gesympednoro maseorpada m guioisora 2,
CcKoapKo Ha cBujereabctso Cymsi, B cloBape KoTOPOTO mopdonuos (MHTEpHpe-
THpyeMoe KaK ad0xtp0l) WIMIOCTPHPYETCA KaK pas3 HNAaHHKM TPUMEpPOM U3
Qeodunakra 3, paBHO Kak U Ha caM KOHTEKCT: OTMETHM aHadopy moomysizal
... wapdonpoy, O0BEIWAANIYI0 00a NPeNJIOsKeHHS B CBOeOOpa3HHIM TeHIH-
ajuoiiH; HAOpoTuUB, BpAR i yaauna mnonbliTka E. Hocepuy 7toakosars
mopAINPOY . .. onhodv Kak mosacHermme (erklirender Einschub) k mapryysitat,
.cp. ero mepeson: «(denn) das Gesagte war auch ein Signal und schien Flucht
zu bedeuten» ** —~ BMecTo xo.i B 9TOM carygae Ml oykuganu 6s1 yap. Taxum obpa-
30M y HAC ecTh BCE OCHOBAHUA CHATH W BTOPOHl (caMblil CyIIeCTBeHHHA) apry-
meHT X. Muxnecry. ‘

Hro e Obunm couparsl, Kpumaasmue <opvo, topva? II. Hacrypen Brickasan
TPeNoJ0ReHNe, 9T0 3T0 OBIN MECTHHIE ;RUTEINH, CIYKUBIITE B BOBHHOM 0003€

Abomyreiixa. — 4. Y.), ecIm Kro cOpalimBal ero Ha OTEIECKOM A3BIKE, O-CHPHIACKH
MIIH TO-KeIBTCKH, ¢ JIeIKOCTBI0O OTHICKMBAA IPHE3KUX TOil jKe HAUMOHAIBHOCTH, 9TO M
3axasuukm» (umt. no: Schmitt R. Die Sprachverhéltnisse in den 6stlichen Provinzen
des Romischen Reiches // ANRW. B.; N. Y., 1983. Bd. II, T. 2. S. 568, Anm. 52).
Mauricii Strategicon / Ed. H. Mihaescu. Bucarest, 1970. 108. P. 5 (III. 5.44); Das
Strategikon des Maurikios / Einf., Ed. und Ind. G. T. Dennis. Wien, 1981. 158.

18 Coseriw E. Op. cit. P. 26. Asrop npepmraraer nw0GONBITHYI0 cXeMy MAaHEBPOB BU3aHTHM-

cKoll KaBaJepum:

©

Bpar

1 2 4 1 = mina; 2 = cede;
3 = torna; 4= mina.

NS 4

21 Coseriu E. Op. cit. P. 25 (3.3.4).

12 Cp. kpuruky M. H. KpamenusAukoBa u mocBAmenHoe eif coobmenne U. A. Jlesunckoit
Ha YerBeprox [loBarypckux urennax (Jlemmarpax, okrsaépb 1985).

13 gulida; Lexicon / Rec. G. Bernhardy. Halle; Braunschweig, 1853. T. 2. Appendix.

ol. 91, s. v.

14 Coseriu E. Op. cit. P. 24 (3.3.2). IlpousponpHEA I TPAKTOBKA Tapyyeitat, cp.: «Der Wort-
laut klingt der Menge der Soldaten vertraut», npmaem opusereraHil e Bopom nua mam-
HOTr'0 MecTa o0lenpuHATHI IepeBox «perverse sonum refero» (Index graecitatis. 415 s. v.)
naske He ymomunaercA! PyMulHCKHE ydeHBI# ABHO ommpaics Ha ciaoBapb Liddell-Scott-
Jones’a, rae gaercA 3madenue to resemble in sound (or xotoporo om, BOpodem, oTOmENR
70BOJBHO fajieKo!), HO He NPUBOXATCA KOHTEKCTH, KOTOPHE HECOMHEHHO yOemmam O
Kocepny B HeocHOBaTeJbHOCTH ero mHTepuperauuu. Ilocaegnue om Mor OH Haiitw B:
Thesaurus Graecae Linguae / Ab H. Stephano constructus. Tertio ediderunt C. B. Hase,
G. Dindorfivs, L. Dindorfius. Parisiis, 1842—1847. Vol. VI. P. 508, s. v. mapiyée.
Tam ymomummaercs ¥ mpudactue wepnyewévos («dissonus»), sacBEETENBCTBOBAHHO®
v Tpuropms Huccxoro, T. e. IpUMepPHO € TeM jKe 3HadeHmeM, 410 U y Deodumaxra.
IMocaepanii ciaydail, K COKaTeHNI0, 0Ka3aJICA HeYITeHHBIM B 0601X cJIoBap X (Belpb B Ipe-
9ecKOH JeKcHKorpadum He cTOJIb YR U pefkaA!), 9T0 U ABAIOCH HPAYAHON 3aTPyAHOHHN
ans 9. Kocepuy. He Oynes, oqHAKO, CYMUTH €r0 CIULIKOM CTPOTO — € Wapyeitat K
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(zo0A3ov) . Mmes aTa BHINIAAMT BUOJHe YOe[ITeNIBhHOH, TAK KaK IIepeBO3K&
TPY30B ABJAIACH OMHEM U3 TPAJUIIMOHHBIX TPOMEICAOB 6aIKAHCKUX BJAXOB 11,
KpoMme Toro, mpodeccuoHaIbHEE BOGHHEIE B CTOJH OTBETCTBEHHHII MOMEHT He
crann 6H MOJHMMATH IIYM 0O HOBOAY OTBA3aBIIerocs tioka. Ho Kpuk 06o3Hu-
KOB HOAXBAaTHIO BCe BU3aHTHUHCKOE BOMCKO, K KOTOPOMY, COOCTBEHHO, W OTHO-
cATCS caoBa éntymply yhdty PeopmaakTa, — crTamo GHTH, OHO TOMKE COCTOAIO
W3 MECTHHIX YPOKeHIIEB.

B monn3y sToro roBopuT IpejKIe BCEr0 ONUCAHIE DTOrO BOHCKA B caMOM
mavane Kommanuu (Theophyl. 11.10. 8—9. P. 90. 1—11 De Boor), 8 uacr-
HOCTHE W3 cooOmeHus aBTopa, 4To crpater HoMmeHTHONI cobpaa BolicKa B AH-
Xmajie, BIIOJHE MOKHO ceJaTh BHBOJ, 9TO Pedsb MAET He 06 dKCOeIUIHOHHOM
Kopuyce, ¢ koTophiM ToT Asmica Bo Dpakuio, a 0 3aypAmHON perunoHaIbHOR
apMmm, cocTosmel ua limitanei u comitatenses ¢, mpuaem u3 10 THic. wemoBer
4 THIC. OKa3aJuCh HE00ECTOCOOHEIMH W IOTOMY OTDSKEHH OHBIH OXPaHATH
sgarepb. UyKepOJHEIM, T. €. HeGAIKAHCKAM, DIEMEHTOM B 3TOH apMUM MOTJIH
OHTH ToAbKO OyKeianapun (auuaas reapfmst) HomeHTmoma, 9HCIO KOTOPHX
Bpaf au 6510 3HauuTeAbHEIM. He 3a0yieM taksxke, 910 B 9TO BPeMs Ha BOCTOKE
IJIa y;ke He OUH ToJ Ts;Kejas, KaK Bcerja, BoiHa ¢ [lepcueii; uro Kasna
uMOepun Oblia MCTOIIEHA HEZOOYCTHMOH pPacTOYATENBHOCTHI0 Tmbepus u ero
upeeMaEnKy MaBpurmio, B npasierue KoToporo (982—602) npousomen paccka-
sanfHi QPeoduIaKTOM 3MU30]], BCe BPeMsA NIPUXOJUIOCH 0OTIASIHHO DKOHOMIITD,
9T0 BHIBHIBAJIO HEHOBOJIBLCTBO' Y apMUU M B KOHI[E KOHIOB CTOHIO €My TPOHA U
sku3HY; 4To co BpemeH lOcTuamaHa Ha BTOp:keHHA BapBapoB us-za llyHas
OPUBHKIL CMOTPETh CKBO3b TAJbBIIEI, HPENIOIHTAS COPABAATHCH ¢ HUMH HE
opy:KHEeM, a JeHbraMu W JUIIOMATHYeCKMMU WHTpUramm, O6iaro RomcranTm-
Homons, Xankuauka, Pepmommnasl u Apyrme BaskHelmue ropoja OHIE Ha-
Je:HO 3aIMUINeHs yKpemieHnamu 17; maxomen, daro Ppakma msgaBHa caMa
MOCTaBAANA HMMIOEpPUM OTIMIHEIX COJIJAT M JIA ycIexa TaM HYKHbI OBLII
TOXBKO NEHBTM M XOPOINHE IIOIKOBOAIEI, 9T0, KCTATH, €Iie pa3 IOJHOCTHIO
MOATBePAMIIOCHh B X07leé BOHHHL ¢ aBapaMH.

epexomsa k mynrry 4 X. Muxasecky (opeobaagauue o @paknm rpegecKnx
Hajmuceli), ciaemyer, KaK HaM KayKercd, IOJYePRHYTH TO 00CTOSTEIBCTBO,
910 HapSARY ¢ TPEeYeCKHM S3EIKOM JOBOJBHO JOJITO COCYH[ECTBOBAI H COO-
CTBeHHO ¢paKuiickuii: eme B IV B. cioBa «Ha MeCTHOM SA3BIKe» 03HAYa.IH
3/leCch «I0-QPAKMICKIY, Cp. HEJaBHO 06HADY:;ReHHOE IpedecKoe srutue Ourmnnna
Tepaxueiickoro (9 oxrabpa 304) 18: ywslov yitdstopr  mposayoseuivevn[v] <1<v>
gyywplo  Glohéziw, 6 pedepurvedete  EAATYLSTI  xA7TOL0v  TOROS — (MECTEIRO

TapdsNpov He CIpaBHICA W TaKoI KoMmeTeHTHHIH BumaamTmHHUCT, Kak II. Ilpaiimep (cp.
ero mepeson: «Den Ruf horte ndmlich die Menge, und sie namen ihn als ein Zeichen
auf» usw. (Theophylaktos Simokatta Geschichte / Obers. und erl. P. Schreiner. Stutt-
gart, 1985. S. 82) (ma aror mep. mue abe3no ykasax 1. H. Jdwbapcruii).

15 Nasturel P. S. Torna, torna, fratre: O problemi de istorie si lingvistici // Studii si
cercetdri de istorie veche. 1956. A. 7. 1—2. P. 179—188; Idem. Quelques mots de plus
A propos du «torna, torna» de Théophylacte et du «torna, torna, fratre» de Théophan //
Bb. 1966. T. 2. P. 217—222. »

16 O puzamtmiickoit apmun koHUA VI B. ca.: Jones A. H. M. The Later Roman Empire.
Oxford, 1964. Vol. 2. P. 685 ff.; Teoll J. L. The Barbarians in the Justinian’s Armies //
Speculum. 1965. Vol. 40. P. 305—322; Tsnkosa-3aunosa B. HaniecTBusi 1 eTHHIECKN IIPO-
Menu Ha Bankanute mpes VI—VII B. C., 1966. C. 36—51.

17 Cp. smu30f ¢ BTOp)KeHHeM KOTPUTYPOB Bo ruaase ¢ 3abepramom B mMapre 559 T., Korma

., BapBapaM yjaJoch NpoHHKHYTD 3a Jaumaeble Crems, Ho Beamcapuii ¢ 300 BcagEmKaM#
CyMeJI HaHECTH MOpajKeHWe ABYXTHICAIHOMY OTDSAY; HEYHAUHBIM OHJ U IITypM Xepco-
Heca, a 3a JlymaeM Bo3Bpamiamerocs ¢ go0sueil 3abeprama yske TOMKHAANIH OpeRynpe-
skpersie I0cTurnamom yturypsl (Agath. V. 11—25).

18 Lochner-Hiittenbach F. Zum Ortsnamen Getistyron // Die Sprache. 1972. Bd 18/2.
S. 196—198. Pykomucs matupyerca X B. Pamee aT0T macca’X QUTHPOBAJCA 1O OmyOiam-
KoBarHOMY B Acta Sanctorum jar. mep. Cp.: Bewesaues B. Ilpoyusarma. .. C. 55
(Tam sxe amt.).
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(Bunna okoao Ampwamomosisa, rie OB MOXopoHeH cBAToll.— A. Y.) ma Mect-
HoM s3bike ['mTmcTopa, B mepeBole HA TpeYeCKHil ,MeCTO BIAJEIbIEB ).
Ho B VI B. HeMHoTMe yHOMAHAHHA (JpaKmicCKoro (TouHee, A3bIKa 0Geccos)
HUAYT HCKIYHTENbHO W3 IlajecTwHSBI, Ifle eme MecTaMH CyINecTBOBAIH 06-
muHE GPAKARCKEX MOHAXO0B, CIY/KABIIUX 110 TPANUINE HA PONHOM A3HKe ?;
B camoii dpaKum ero Mecro yixe, IO-BAANMOMY, 3aHsAN GaIKAaHOPOMAHCKMIIL,
BEPOSTHO, TAK KaK BoeHHAs cay:kba cTarna efjsa Jim He IJIaBHBIM 3aHATHEM (€3
KOHOA Pa3opAeMOTo BTODKEHUAME BaPBAPOB CEILCKOTO HACEHSHI.

B noas3y sToro upefnosoKe A TOBOPUT B TO 0GCTOATENBCTBO, 9TO B Epe-
craze Meodana VcooBenHNKA TOABIACTICA €ME OLHO POMAHCKOE CIOBO: PLATEp
(B pane pywonuceit m y Ile Boopa) mim opdtpe (B mHBYX pyKommcsax, ofHA H3
roropeix XI B. — Par. Reg. 1711, momnosxennaa B ocHoBy editio princeps).
BrickassiBasnuch mEeHHA, a0 Qeodan mcmonnsosax apyroi merounuk 2°. Ho
OIS OOMCHBAEMOIrO MEPHOIa B PACIODIKEHMH XPOHHUCTA, MOMUMO COYHHEHIS
®Deopunarra, OBIa, CKOpee BCero, JUINb He JomeNman 10 Hac KOHCTAHTHHO-
HONBCKAA TOPOACKasg XPoHUEKA 2!, B KoTopo#l TpyAHo mpedmoaaraTh Haxmune
ammM30fa ¢ t6pva, topve. ['opasmo BepoATHEE, UTO ©pdtep, WM CKOpee OTBEPIHY-
o [le Boopom BapmamT @pdtpe mpuHamme:katr camomy Deodany, KoTOpPHIA
BeCchMa CB0OGOJHO 00pamalcss ¢ TeKCTOM CBOEro 3HAMEHHUTOTO NpeJIeCTBeH-
HuKa 22. B mamHOM ciydae, ¢tano GBITH, OH ONHPAJCA Ha COOGCTBEHHBIA OIBIT.
Croum, BmpodeM, BPAX A 0C06GEHHO INIyGOKUM SHAKOMCTBOM € S3BIKOM POMa-
Hun3oBaHHBIX murenen Dparkwm Deodan, BeposarHo, 0643aH HpPeCHBAHUIO
B Homcranrmraomone, rme oE xux mo 780 r., Korma cMepTh wmMIepaTopa
JIpBa IV mosBoamia ABajmaTHIeTHEMY YMHOBHUKY YHOAAATHCS BMECTE ¢ JKEHOH
B MOHACTHPL 23, KTo OHIE 5TH POMAHUH — NACTyXHW, NpPHEXABIIHe B CTOIHIY
TIpONATH CHIP U U3MeIUs U3 JOMOTKAHOH mepcT: 24, wim BOMHH ¢parmicKoi
¢deMEL 25, 3HATH HAM He CTONH Y;K BayKHO: CYHIECTBEHHO 3[I€Ch TO, YTO CIOYCTA
MHOTO JieT BH3AHTHHCKUN XPOHHCT He MOKoJe0ajca y3HaTh B HHX ITOTOMKOB
Pparmiickux coagar Deopmmaxra 2°.

IV. Ilpoucxosxpmenne Maspa (YUymeca cs. Humumrpus. I1.5. 291==I. 229.
20—24 Lemerle) 27.
ookl TadTRY 2puenooy Souddy lotd, Gote Twva Thv udTod dpybviov. Eoyov Gva
7l movodpyoy &v mlot, ol <My w0’ fpdc émtotdapevoy yAdosuy vl iy ‘Popaio,
Zxhagov zat Bovkyagoy . . . dviotatoy vavisBal ... xel 6obhov outiv mpnsmotfonsdal
<00 wtotod Bucthéws.
¢ ..n TailHo 3afiyMa’x Hymep Tar, 4T0 o[fuH M3 €ro HAYAJbHAKOB, U€I0BEK
BHIAIONANCA W 09€Hb M3BOPOTIUBHI, a TaKKe 3HAIOMUYN HaNI A3BIK, U A3KKHA

DEMIAH, cIaBAH # 6oJarap . . . BOCCTAHET . . . ¥ IPATBOPUTCH paboM BEPHOTO
uMueparopay.
19 Bewesaues B. Ipoyusauns. . . 62—63; Todopoe T. Bubmusa Becura // Thracia. 1984.

T. 6. P. 259—275.

20 Ngsturel P. S. Torna, torna, fratre. .. P.182—184; Whitby L. M. The Theophanes’ Chro-
nicle Sources for the Reigns of Justin II, Tiberius and Maurice (565—602) // Byz.
1983. Bd. 53. T. 1. S. 327—328.

2 [Tw6aperuit 7. H. ®eodan Vcnosennuk u mcrounnku ero «Xpomorpadum» // BB. 1984.
T. 45. C. 73—74 (ram e cM. Jur.).

22 Cm.: Tam sme. G. 74—79.

2 O 6umorpadpuun Deodama cMm.: Juuypos H. C. Busantuiickne MCTOPUIECKHC COUHHEHUS:
«Xponorpadusy Peodana 1 «Bpesnapniny Huxngopa: Tercrs, mep., Komment. M., 1980.
C. 17. «Xponorpagusa» narupyerca 810—814 rr. (Tam sxe. C. 18).

24 Cm. cruxm ®eopmopa Ilpompoma (1166): FHDR. 1975. T. 1II. P. 186—189.

25 O geme ®paxust, ocaosaREOil B Korte VII B., cM.: Irmscher J. Zur Verwaltungsgeschichte
Thrakiens in Byzantinischer Zeit // Thracia. 1974. T. 2. P. 163—173.

26 B mayumoii auTepaType Bcepbes 00CyIKaN0ch MEEHNE, 4To JaT. frater Gblio obulenpmHs-
THM obpamienmeM B Busamtwilckoil apmmu. Cm.: Ndsturel P. Torna, torna, fratre. ..
P. 183—184; Mihaescu H. Op. cit. P. 33—34.

27 Lemerle P. Les plus anciens recueils des Miracles de Saint Démétrius. P., §j1979—1981.
T. 1: Le Texte; T. 2: Commentaire.
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dnmsof, 06 yxome «cupMucHan» (IOTOMKOB INIEHHAKOB, yrHAHAKX B 621 r.
aBapaMm U IoceleHHBX oKoxo r. Cupmuit Ha p. Casa) Bo riase ¢ HX BOMKIEM
6oarapuaoM HysepoM oT aBapoB Ha BH3AHTHACKYI0 TEPPUTOPHUIO M IOIEITKA
moclemHero XHTpocThio 3axsaruth DeccamoHUKE, 3aciIaB TyAa AKOOH OTJIO-
AHUBIIETOCA OT HEero BoeHavaxpHMKa Maspa ¢ ero Jogsmu (oxomo 680 r.),
7aBHO H3BECTEH B HAYIHOM MUDe, M HAcC 0 He3ayPAIHHIX JUHTBACTHICCKHX
cmocobHOCTSAX MaBspa y:Ke He pa3 IpHBJIeKanT K cebe BHuMaHme. MHoOTo3HaY-
HOCTH THOHUMA ‘Poualor U 37lech, KAK W B PACCMOTPEHHOM BHINE OTPHIBKe U3
IIpucka 28, aBumiach KaMHeM nperkKHoBeHusA. OOBYHO ero MepeBOOAT KakK
JaTHHCKUU (POMAHCKUil), a HOJ «HAIIMM S3RIKOM» MOHMMAIOT TpedecKumit 2%, mo
B. Tomamex u cam II. Jlemepas wumeHTHQUUEMpPOBAIH BTOPOA TIOTTOHHM
¢ TpeYecKuM, a B MEPBOM YCMOTDeIM YKa3aHWe HA HEKWH MECTHBHIM A3HIK: A
Tomamera 910 OHLI «MaKeZOHCKUI», moJ, KOTOPHM CJIE0BAI0 HOHMMATH PO-
MaHCKui 3°, B To BpemMs Kak JleMepap roBopuT o «peccaloHMKHIACKOM HUa-
aexte» (le dialecte thessalonicien), me pemasch YTOYHUTH €ro A3HKOBYIO
npuHagaeRHOCTs 3'. BosHmKumme nepex HmMm TpyHHOCTH npum Oamskaimiem
PacCMOTPEHHII OKa3bIBAIOTCHA B 3HAYMTEJNHHON CTENEHHM MHHUMBIMH, TaK Kak,
BO-IEPBHIX, B yKaszaHHo# uMm amamorum Mir. II. 4. 233 (T. I. 209. 30 Le-
merle): 2t hakdv <f fpetion Clakivte 3%, — peur  MOET HABHO 0 TPEIECKOM
A3BIKe, 3HAHME KOTOPOL0 MO3BOJIIIO CIaBAHCKOMY BOdOw Ileptymmy (sxus-
memy, supodem, B Peccanonnkax!) ocymectsurs nep3kuit mober uz Korcram-
THHOIOJA, Te OH COJeP;RANCA IOR cTpayked, a Bo-BTOpHIX, B Mir. 1. 4.49
(T. 1. P. 86. 8—9 Lemerle): ... Eoduosy adtig <) pwpairf yhdtty Epotdv
adTobs Ampostoxy<o: (¢Oomepena MX caM, HEO'KUJAHHO COPOCHB HX HA POMEH-
CKOM S3BIKE») — OISITh HMEeTcsl B BUAY IDeYecKuil, cmoco6HOCTH TOBOPHUTH
Ha KOTOPOM MOJYy9aeT BMECTe ¢ HCIeJeHHeM 0T AYUIeBHOH (0Ie3HHu MPOoBeNIIni
HOYb B Xpame cBaroro [luMurpus crparuor; sToT PaKT He BHI3HIBACT COMHEHUSA
vV u3pgareis, Ho-OH 3a7deT BOIPOC, HE TOBOPHJ JHU COJJAT J0 M3JC€ICHUS IIO-

28 Cm.: BB. T. 51. C. 136. Ilpuveq. 31.

29 Cornelius Byeus (1780) // PG. T. 116. Col. 13 (Romanorum lingua); Gelzer H. Die Gene-
sis der byzantinischen Themenverfassung // Abhandl. der kgl. Sichs. Gesellschaft
der Wissensch., Ph.-hist. K1. Leipzig, 1899. 18.5. S. 49; Tafrali O. Thessalonique dés
origines au XIVe siecle. P., 1919. P. 129—130. Not. 2; Grégoire H. L’origine et le nom
des Croates et des Serbes // Byz. 1944/1955. T. 17. P. 113; Bapuwuh @. Uyaa OQuvutpuja
Coayrckor kao mctopucku ussopu // CAH. Beorpag, 1953. T. CCXIX. C. 127; I'pburn
u3sBopu 3a Obarapcrara ucropud. C., 1954—1974. T. 1—9. (Jamee: TUBH). T. 3. C. 159;
BusanTujcku m3Bopu 3a McTopuju Hapoja Jyrocaasmje. Beorpam, 1955. T. 1. C. 214;
Anzenos JI. OGpasysame Ha Owarapckarta mapogsoct. C., 1971. C. 208; Besevliev V.
Randbemerkungen iiber die «Miracula Sancti Demetrii» // BYZANTINA. 1970. T. 2.
Y. 294; Bewesaues B. IIspBoOwarapu. C., 1984. C. 48; Charanis P. Kouver, the Chrono-
logy of His Activities and Their Ethnic Effects on the Region Around Thessaloniki //
Balcan Studies. 1970. Vol. 11. T. 2. P. 231; Idem. The Slavs, Byzantium and the Histo-
rical significance of the first Bulgarian kingdom // 1bid. 1976. Vol. 17. P.19; Rusu M.
Avars, Slave, Romanic Population in the 6th—8th c. // Relations Between the Auto-
chthonous Population and the Migratory Populations. Bucarest, 1975. P. 130; Tempoe II.
OGpasyBane uHa Bwarapcka [Mepasa. C., 1981. C. 297; Grégoriou-foannidou M. [/
Byzantiaka. 1981. T. 1. P. 29 sq. (igutr. nmo: Lemerle P. Les plus anciennes. . . T. 2.
P. 244—245); 1983. T. 3. P. 85—90; /dem. Une remarque sur le récit des «Miracles de
Saint Démétriusy. Athénes, 1987; Heanosa O. B. K Bompocy 00 5THONOIMTHYECKOI
curyamuu B paiiome Meccasopnku B magade 80-x rogoB VII B. // Artuumas 6Gankamm-
crukra. M., 1987. C. 48. IIpumeu. 13.

30 Tomaschek W. Zur Kunde. . ., 477: «Mauros. . . war ausser der bulgarischen, sloweni-
schen und griechischen auch der , makedonischen Sprache michtig; darunter kann das
Romanische gemeint sein». BuepBsle «MaKeOHCKHII» fASHK moABiaAercA B pabore: Ta-
fel . T. L. F. De Thessalonica eiusque agro dissertatio geographica. Berolini, 1839.
P. XCIX: «Maurum. .. linguarum Macedonicae, Graecae, Slavicae et Bulgaricae
gnarumy» etc. Hur. mo: Grigoriou-foannidou M. Une remarque. .. P. 11. Not. 32.

3L Lemerle P. Op. cit. T. 2. P. 150. Not. 233.

32 Ho cp. mep.: Ibid. T. 1. P. 199: «Le roi Perboundos, qui est habillé a la grecque et parle
grecy.
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deccanonnkuiicku? 32 3xech MO;KHO HpHBIEYs AAA cpaBHeHHA «Hutwe Wia-
puonay Giaskennoro Weponnma (ri. 22), rie paccKaskBaercsi o BonHe-ppaHKe,
KOTOPHIA OTBEYaeT OTHIEABHUKY IO-CHPHHCKYU M MO-IPEYECKH, XOTA [[0 TOrO 0H
yMeJI TOBOPHTb TOJNBKO HO-PPAHKCKH M mo-aaTeHE 4. BouH, nmpusemeHuH:bi
TOBapUIIAMH K MomaM cB. [lummrpms, GHI, CKopee BCero, pOMaHU30BAHHBIM
dpaxuiineM, Bo BCAKOM Ciydae, Kak coijaT PuMCKo#i mMnepwu OH J0JIReH
OBLT 3HATH B TOH MIM WHOH CTEmeHW JIATMHCKO-POMAHCKUM, SBIABOIAACA TeM
CHOPMAJIBHEIM» A3HIKOM, Ha KOTODPOM OH TOBOPHWJI CO CBOMMH ToBapHmiamu 35,
Haxonen, Her HTKaKUX 0CHOBaHHIA CYUTATh, 9T0 060opor iy ‘Popaiov (yAdtrav)
HE MOJKeT 03HaYaTh (JIATHHCKEN/PDOMaHCKME» BBHAY TOTO, 4TO Ioj ‘Pwpaiot
aBrop «Uymec» o6sraH0 moHUMaeT rpexos *¢; eme Horcrantnn Barpanoponusi
(913—959) yuorpebasin Bepaskenus 1 ‘Popaiovv Stahextos, ‘Puwuaisti B 3mHa-
9eHUH <MO-JATHHCKH» 37, TaKk 9To cjAefyer NPH3HATH HMEHHO 3TOT BAPHUAHT
TJIOTTOHMMA OCHOBHHIM JIJIsI DE€PUOAA, 10 KpaliHedl Mepe BILIOTH {0 Havaia XI B.
(sameruM mWomyTHO, 9TO BTOPOH cOopHEK «Uymec», B KOTOPOM COJEPRHATCH
paccMaTpUBaeMH sum30f, AaTEpyerca KoHmoM VII B.).

Taxum o6pa3oM, TEIOTE3y 0 MaKeTOHCKOM HMIH (peccalOHHUKHICKOM SA3BIKE
MOKHO OTIIPABHTDH B apXUB, M MBI OKa3KBaeMCA e Pej] mocaefHel npobiemor —
KeM GBI 9TOT FOBOPUBIINE Ha 9eTHIPeX A3HKaX (I K TOMY jke He POJCTBEHHbIX!)
Magp? [Huasa asropa «Uynec» oH GBI GoarapuHOM, 9TO CIELYET Y:KE M3 caMoro
saromorKa «lepi <00 peletdiveos ... moképou ... mapa <00 Madpov xal Kobd3ep
tdv Bovhyapovy. B moaTBep;keEMEe 5TOro MHEHHs, pasfienseMoro abcosioT-
HEM GOJIBIIEHCTBOM YIEHHX, MOKHO YKa3aThb Ha ToT paKT, 9T0 Y Hero GBIIO
HeckoabKo sxeH (II. 5. 304=233. 21 Lemerle). C mgpyro# cTOPOHEI, OH HOCHT
XPUCTHAHCKOE MM, BO3MOKHO JasKe ABJAIOIEECHS TPEYECKHM SKBUBATEHTOM
pyM. Negrul, BecpMa NomyJasipHOr0 HUMEHH CPEIX BAJIAMCKUX BoeBOJ 8.

33 Ibid. P. 83. Not. 4.
3¢ PL. T. 23. Col. 39. Cm.: Jones A. H. M. The Later Roman Empire. Vol. 2. P. 622;
Vol. 3. P. 183. Not. 29. O6peraer nap rooputs mo-rpedeckn E¢dpem Cupun mocJie toro,
KaK ero pyKomoJaraer B IbAKoEH Bacunuit Benukuit. Cu.: Dagron G. Aux origines de la
civilisation byzantine: langue de culture et langue d’etat // Revue historique. 1969.
T. 241. P. 52—53.
35 M. T'puropmy-VoamHupy moiaraeT, 9TO WCHEJeHHHIH CTPATHOT 3arOBOPUI HA JATHHO
(Grigoriou-Ioannidou M. Une remarque. .. P. 12 ff.), HO 310 MamoBeposTHO yKe U3
o0mux coobpaskenuii: Peccamonura xorna VII B. — 370 HpeMMyImecTBEHHO T'pedecKmii
TOpox, a cB. [wMurpmil — HaNWOHAJNBHHU TpedYecKU#l CBATON. ApPryMeRTau@s aBTopa
3WKIeTCsA Ha OOMHUPHOI KOJJIEKIUE IOPHMEPOB, CBHNETEALCTBYIOI[EH, YTO BIIOTH 10
X B. TOJ «pOMEHCKHM» ABHKOM HMOHMMAJCH JATHHCKAN, OXHAKO DTOT USUS CIegyeT pac-
CMATPUBATh KaK Cyry0o JuTepaTypHHIl, TAK KaK B 00MXOfHOH pedu 9TOT TepMHUH JaBHO
6el1 mepemecen Ha rpedeckmil AsmK. Cp. IV B.: pecfveyxe talza eic iy ‘Popaiziy
dudlextov. Cm.: Acta Pilati. P. 287 Tischendorf (qur. mo: Lampe G. W. H. A Patri-
stic Greek Lexicon. Oxford, 1961. P. 1219 (yxas. B pa6.: Kramer J. Antike Sprachform
und moderne Normsprache I1: Die griechische Sprache zwischen Tradition und Erneue-
rung // Balkan-Archiv. Neue Folge. 1986. Bd. 11. S. 128)). Ham npumep, 1o Beeit Buan-
MOCTH, BTOPOH 1O BpeMeHH. 3a HuM cienyor: Theoph. Cont. 308. 13—14 Bonn (BTopas
nonosura X B.) u 407. 15—16 Bonun. Cm.: Grigoriou-loannidou M. Une remarque. .
P. 15. Not. 58. Cm. Taxske: Mantubale M. Popaios — Pomds zar Powwsivy: Kocizg
BiBrioypavia /) Mavratopogos, 1983. T. 22. . 34—72. BZ. Bd. 78/1. S. 178 — ocra-
Jachk HaM HeIOCTYIHOH.
Lemerle P. Op..cit. T. 2. P. 150. Not. 233.
Toynbee A. Constantinus Porphyrogenitus and His World. Oxford, 1973. P. 552—553.
Cum. Taxsre: Konwcmawmun Baspanopodnwii. O6 ynpasmemmu wummepmeit / Iopm pen.
T'. T. Jimraspmra, A. II. HoBocenbmesa. M., 1989. C. 440. TIpumed. 44. HeocHoBarenbHa,
Ha Ham B3rafAg, monkitka M. Tpuropmy-WUoammupy (Grigoriou-Ioannidou M. Une re-
marque. . . P. 14—15. Not. 58) TONKOBAaTH HEKOTOPHE HacCa;Ku ¢ THUMHU 00OpOTaMHA
y KomcramTuEa npuMesuTeNbHO K TpedecKoMy HBHIKY (Koncm. Baep. 27. 69—70; 29.
263—264; 32.12—13).
38 Tafrali O. Thessalonique. . . P. 132—133. Not. 3. IIpmsneranoch TakKe n TIOPK. kara.
CM.: BmzamTdjckm msBopm. . . T. 1. P. 214. IIpumeu. 63 (¢ manbHeiimeit aur.).
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Ilocnegree mpeamosomeHne BHIAATUT MAaJOBEPOATHBEIM, HO, BO-NEPBHX,
¥MBBECTHH TDH cBuUHIoBHe neuarn VII—magama VIII »., npumagizexapmue
HEKoeMYy <«matpuimo Maspy», IpHYeM HA ONHOW 13 HUX OH Ha3BAaH TaKKe
«apXOHTOM cupMucHaH M OyJarap»; Bo-BTophX, B OpeBuapuum Hwukmdpopa u
y Qeodana mox 711 r. ymomuHaercs eme ofuH matpuiuii Masp, 00 MHEHWIO
Jlemepis, ogHO AMIO ¢ BIAHeabIeM medaTeil U CHH repos QeccasoHUKMACKOTO
smusona *°, u, B-rperbux, y Deodama marpumuit Mapp mMmenyercs Tawme
«Bbeccom», T. e. Pparminem (Theoph. P. 379. 18 De Boor) cramzo Gurs, ero
orex To;ke 661 pomom ud Ppaxuu. IlpuMegarensHo, 910 GpakuiicKoro A3bIKa
Masgp-orery mpn BcexX CBOMX HECOMHEHHHIX JHHIBHCTHYECKHX CIIOCOOHOCTAX
y:Ke He 3HAeT: 3TOT A3bIK He mpusBmics B IlanAoHAN, i€ TOT POAUICA W BHPOC,
a Moker ObITh, yrac sajgoaro no 621 r. B camoii ®pakuy; Bo BCAKOM clydae,
cpenu okpy:kaBmnx Maspa B DeccanmoRnKax cupMucuaH, cliaBAH u 0oarap ox
HE WMeNX XOKIeHHA.

ITpoucxoxnenue Maspa 06bACHIET U €r0 MHOTOA3HYHOCTD, BECHMA YIUBH-
TEIBHYIO [JIA A3HYHUKA-TIOPKA (CAABAHCKHA M POMAHCKWH BPSAN JU IpHHAN-
JIesKaau K IUCJY TPeCcTUsKHBX B IlaHHOHWKN A3BIKOB): POMAHCKUN W rpedecKuit
OH 3HaJ ¢ JEeTCTBA, OT CBOUX pPoAUTeNeH M MX OImKafuiero oKpy:KeHHA, cla-
BAHe Gran OamKafimuMn coceAaMn cCHPMACHAaH, a TIOPKCKHI (Kak u aBapckuii!)
GoarapcKuil ORI eMy HY/KeH W3 KOHBIOHKTYPHHX cooOpasxeHuit. TeM camuiM
MBI HoJIydaeM IPSAMOR 0OTBET Ha BOUPOC, MOCTABICHHBIA B CaMOM HavajIe HAWIero
HCCAENOBAHUA, T. €. Ha KAaKOM A3HKE ToBOPWIO YroHAEeMoe BapBapaMd 3a
Hynait Hacenenne GanrkaHcKuX MpoBuHIE Busadtuu — oHO OBLIO pOMaHCKEM
H TPeYeCKUM ¥, BEpPOATHO, MO GOJbIHe# 9acTH IBYSISEIYHBIM.

¥ ok Kk

Ilopsemem mror. PaccmorpenHsie Hammu Daccaski coo0I{aloT clefyiomee:

I. (ITpuck.). Ha rpeueckom rosopsar B auonese Dpakus U Ha afpuaTade-
ckoM mobepeskpe Miaaupuxa BmIoTh, Ho cospementoro Illkomepa, HO B Ka-
9ecTBE MEKIYHAPOJHOr0 H AWILIOMATHYECKOTO SA3HIKA TYHHHE HPEIIOYATAIOT
JIATHHCKEI/ PoMaHCKIIIA.

1I. (JIun). B puoumese Dparusa mo 540 r. me1onpousBoACTBO BEJIOCH HA
JIaTHHCKOM sA3BIKe, TaK KaK HM BJAJe]H Jake TPeKHd, B 0CODCHHOCTH »Ke Tk~
HOCTHHIE JUI[a; Iepexo]] Ha rpedecKuil nosjieK s3a coboil o6ocobnenne Hmxnei
Musmz n Crupuu B ocoOyo agMHHACTPATHBHYIO eTUHUILY.

ITI. (Peopmmaxr Cumorarta). «MecTHRM sABKKOMY» coXfaT-ppaKuiines
B KoHme VI B. sBiaserca poMaHCKui.

1V. (Bropoit cGopuuk «Uynmec cB. Humurpusy). YsemeHHsie B IIeH aBa-
payu B 621 r. pomen OBIIM POMAaHO- M TPEKOS3BIIHBIMU.

W3 aTux ¢parMenTapHEIX CBeJeHmil, 349aCcTy0 HEOIeBU/IHIX H3-3a PACLIBIB-
9aTOCTH HCHOJB3YEeMBIX aBTOPAMHU JTHOHHMOB U TOHOHHMOB (A IMOHATHA
«iatuHCKui /«poManckuily nmpuMeHsioTcs deTsipe (!) obosHaueHHA: Adsoviwy,
Pleuhdy, ‘Popatos m éwmiy@pto:) W ecTeCTBEHHO CTABIIMX HpEMETOM HaydHOM
MoJeMuKu, BEIPUCOBHIBAETCA BEChbMa CJOKHAS S3HIKOBAS CHTYAUWsA C JBYMA
CYINECTBYOIUME GoK 0 GOK B OfHOM TeorpadmaeckoM apeaine u 6oiee Wim
MeHee PaBHOIDABHLIME A3KKamu (B Hauajge mepmofa Ooiiee BBHICOKUIT craryc
wMeeT JATHHCKWUN/POMAHCKHA, ¢ CePONUHE M B KOHIE — TIPEYECKHi, A3BIK
Roucraatumnomnons u @Deccasonur). Takas curyamus sBidercsa HAeaIbHOR
cpefoil A MUPOKOro PasBUTHA OMIHHIBH3MA, W HUCTOIHUKYU AeACTBUTETHHO
HAa3bIBAIOT HaM eI DAL JHIL, BIageBmmux oboumn ssmkamu: lIpuck u giaeHs

39 Lemerle P. Op. cit. T. 2. P. 152—153. Ero mopasureiabras Kapbepa Hadadach ¢ TOTO,
9TO OH JIOHEC O IIaHaX CBOEero oTha (BO3MOsKHO, He 0e3 BejgoMa mociegHero!).
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BU3aHTHHUCKOTO MOCOJABCTBA, Kylen n3 Bumunakusa (I), rpedeckoe HacereHue
H agMuHECTpanis ¢paKuficKoro [guonesa M ToJMad cHpPHeN, HAHATHH BO
®pakmu mociamu Burtureca (I1), msneuenunii cs. Humutpmem coxgat-$pa-
Kkuerr u apxout cupmucuad Masp (I'V), makoner, ncropur Deodan, momom-
HEUBIMIAA PacCKas CBOEro MPeIeCTBEHHUKA YIATHO HMO00pPAaHHEIM POMaHCKHM
caosoM (III). Ilpoumcreratomee oTcIOma B3aHMOBINAHHE H B3aUMOIPOHHKHO-
BeHHE POMAHCKOTO M I'PEYECKOT0 A3BKOBHIX KOMIIEKCOB, OCYINECTBJIABINEECH,
€CTECTBEHHO, Ha BCEX YPOBHAX OT HUCHLMEHHOCTH N0 Pa3roBOpHOH pedwm, He-
COMHEHHO MOJKHO GHIIO cTaTh (yHIAMEHTOM eme cKJIajipBaiolleiica JIUHTBH-
cmqecnogl 06ImHOCTH, KOTOPYIO BIOCHEACTBUN Ha30BYT GaJKaHCKAM A3BIKOBHIM
cowosom 40, -

40 B o6cysxmennn paborsl npuanManm yuactre C. P. Toxrackes u A. H. ArdepTres, Koro-
PHM IpEEOIY 0JarofapHOCTD 3a CJICNAHHHE 3aMEYaHWsI.



